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трЕтА  гЛАВА

 
Дойдох, за да те убия.
Думите отекваха в ума на Аня като сурово обещание, 

което тя не можеше да накара да утихне. Лушън никога 
не се шегуваше. Тя го знаеше добре. Беше го наблюдавала 
през всички тези седмици, без да види и една усмивка или 
да чуе намек за хумор да излиза от деликатните му устни. 
Още повече, че духът на Смърт се излъчваше от него сега –  
скелетна маска, която блестеше под кожата на Лушън.

Ароматът на рози изпълни въздуха почти хипноти
зиращо и сякаш я умоляваше да направи всичко, което 
той поиска. Дори да умре.

Сърцето є прескочи удар. Беше виждала как той 
отнема живота преди. Гледката беше ужасяваща, но Аня 
никога не беше мислила, че ще я преживее лично. Тя все 
пак беше безсмъртна. Но знаеше подобре от повечето от 
събратята си, че дори безсмъртните могат да бъдат убити.

Нощта, когато беше изтръгнала сърцето на капитана 
на Стражата, слагайки край на жалкото му съществуване 
веднъж завинаги, перспективата на смъртността стана 
много ясна за нея. Разбира се, беше станала още поясна 
след ареста и последвалото є затваряне, докато боговете 
обсъждаха какво да правят с нея.


